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oléh-mu erzihle du! [-mu]; mit kipas ,anfachen®, 258
kipas oléh-mu api itu fachet ihr [-mu] dieses Feuer
an. Ks kionnen noeh andere imperativbildende Elemente
dazutreten, z. B. -lah, kiranja |[utinam|; mit djadikan
omachen”, 253 djadikan kiranja oléh-mu mache du!

Antara.

antara als Subst.  Zwischenraum®, als Prip. ,.zwischen,
unter, wihrend®.

1. Zwischen: 153 luwas antara kenin-nja breit
zwischen seinen Brauen. 417 hhukumkan antara kami
kaduwa richten zwischen uns beiden.

2. Unter, lat. inter. Hier beriihrt es sich mit dalam,
siche Dalam 2, und erscheint hiiufiz mit ihm combinirt:
312 sijapa antara kamu wer unter euch? 306 maka
ada-lah sa-ékor kutjin dalam antara segala, jan
hendaq berbuwat bentjana itu und es befand sich eine
Katze unter denjenigen, welche diese Imtrigue ins Werk
setzen wollten. 156 steht pada antara im Sinme von
dalam antara.

3. Wihrend, zeitlich, auch als Conj.: 18 berdijam
antara berapa saiit stille sein wiihrend einigen Augen-
blicken. 263 antara ija berpikir wihrend er dachte.
26 di dalam antara itu wihrend dessen.

4. Denkt man sich an die Grenze des Zivischenraumes,
s0 kommt man zur Bedentung .,nach“: 326 antara berapa
hari lama-nja, maka diperkatakan-nja-lah oléh oran
itu nach einigen Tagen an Zeit, so wurde gesagt durch
diesen Menschen,

5. antara-dan,antara dan antara, antara-denan
bezeichnet die Correlativitit: 170 antara-mu denan daku,
betapa-kah peri-nja, kita bercahhabat zwischen dir
und mir, wie (gibe es) einen Modus, (dass) wir Freunde
gein (konnten). 150 steht passend antara-kapada weil
die Phrase herbuwat fitnah den Dativ, das heiBt kapada
erfordert: berbuwat fitnah antara fa-oran kapada
sa-oran Verlenmdung bereiten einander.




